
NASDAQ OMX Global Katılımcı Sözleşmesi 

 

- Özet 

Katılımcı olarak bilgi alacak kişiler, Bilgiyi almak için NASDAQ OMX Group, Inc. 
(“NASDAQ OMX”) Katılımcı Sözleşmesini (“Sözleşme”) veya eşdeğerini imzalamalıdır 
(Bölüm 12'deki tanıma bakınız). Tüm koşullar önemli olmakla birlikte, NASDAQ OMX 
aşağıdaki koşullara özellikle dikkat etmenizi istemektedir. Ek bilgi için, her koşulun sonunda 
atıfta bulunulan bölümlere bakınız. 

Kullanımlar ve transferler üzerindeki kısıtlamalar: Katılımcı (“Katılımcı”) burada açıklanan 
bilgilere (“Bilgiler”) erişim sağlayamaz veya bu Sözleşmeyi başkalarına devredemez. Bilgiler 
yalnızca Profesyonel Olmayan veya Profesyonel Katılımcı (ABD Bilgileri için) ve İş veya 
Özel (ABD dışı Bilgiler için) tanımlarında açıklandığı şekilde kullanım içindir. [Bölüm 12] 

Çoğu zarar türü hariç tutulur ve kalan zararlar sınırlıdır: NASDAQ OMX, Bilgi zamansız 
veya yanlış olsa bile, ticari kayıplardan, kar kaybından veya tesadüfen, sonuç olarak ortaya 
çıkan veya diğer dolaylı zararlardan sorumlu değildir. Diğer zararlar (varsa) (sözleşme, haksız 
fiil veya başka bir şekilde) kesinlikle sınırlı bir tutarla sınırlıdır. [ Bölüm 6 ve Bölüm 7] 

Zımni veya kanuni garanti veya görev yoktur: Tüm garantiler ve görevler (varsa) ortadan 
kaldırılmıştır. Yalnızca çabalara ilişkin Sınırlı Garanti dışında hiçbir açık garanti yoktur. Hisse 
senedi fiyatları güncel ve/veya doğru olmayabilir. [Bölüm 7] 

Katılımcı bir tazminat sağlar: Katılımcı, NASDAQ OMX'i, Katılımcının Sözleşmeyi ihlal 
etmesinden, Katılımcının üçüncü şahısların fikri mülkiyet haklarını ihlal etmesinden veya 
Katılımcının Bilgileri kullanması veya almasıyla ilgili üçüncü şahısların açtığı davalardan 
kaynaklanan her türlü Tazminat Talepleri veya Zarardan (Bölüm 9'da açıklanan şekilde) 
tazmin eder ve NASDAQ OMX'i bu tür taleplerden muaf tutar. [Bölüm 9] 

Bildirimler; Değişikliklerin Bildirilmesi. Bu Sözleşme kapsamında yazılı olarak verilmesi 
gereken tüm bildirimler ve diğer iletişimler (faturalar hariç) imza sahiplerine veya alternatif 
olarak aşağıdaki (a) ve (b) alt bölümlerinde belirtilen kişilere yönlendirilecektir. Bildirimler, 
(i) taraflarca fiilen alındığında (veya ilk ret tarihinde) veya (ii) iadeli taahhütlü posta yoluyla 
veya imzalı bir teslimat makbuzu alınan başka bir teslimat yöntemiyle aşağıdaki adreslere 
veya taraflardan herhangi birinin bundan sonra diğer tarafa veya taraflara önceden yazılı 
bildirimde bulunarak belirteceği başka bir adrese gönderildiğinde veya (iii) bildirimin veya 
diğer iletişimin NASDAQTrader web sitesinde veya halefi bir sitede yayınlanması üzerine 
usulüne uygun olarak verilmiş sayılacaktır. Bir e-posta adresi verilirse, NASDAQ OMX, 
yukarıdakilerin yerine, alt bölüm (a)'da belirtilen kişilere veya Katılımcının bundan sonra 
önceden yazılı bildirimle belirteceği diğer e-posta adresine veya kişilere gönderilen e-posta 
yoluyla Katılımcıya bildirimde bulunabilir veya Katılımcıyla iletişim kurabilir. Katılımcı, bir 
e-posta adresi vererek, NASDAQ OMX tarafından Katılımcının servis sağlayıcısından veya 
internet bilgisayar sunucusundan alınan ve e-postanın alındığını gösteren herhangi bir 
makbuzun, Katılımcının mesajı aldığının kanıtı olarak kabul edileceğini kabul eder. Eğer 
Katılımcı mesajın tamamını ya da bir kısmını göremez ya da çıktısını alamazsa, NASDAQ 
OMX ile (301) 978-5307 numaralı telefondan iletişime geçmenin Katılımcının 
sorumluluğunda olduğunu kabul eder. 



(a) Katılımcıya ise: 

Tam adı:   

Adres:  

Telefon  

E-posta:  

İhtilaf veya temerrüt bildirimleri durumunda, şu kişiye gerekli bir kopya: Uygulanamaz 

b) NASDAQ OMX'e ise: 

Tam adı: NASDAQ OMX Global Data Products  

Adres: 805 King Farm Blvd. Rockville, MD 20850  

Telefon: +1 301 978 5307 veya +45 33 93 33 66 

E-posta: DataOps@nasdaqomx.com 

 

Temerrüt veya ihtilaf bildirimleri durumunda, şu kişiye gerekli bir kopya: The NASDAQ 
OMX Group, Inc. 

Genel Hukuk Müşavirliği Ofisi: Contracts Group 805 King Farm Blvd. Rockville, MD 20850 

Geçerli Kanun; İnşaat: Bu Sözleşme ile ilgili her şey Ek 1'de ayrıntıları verilen yasalara 
tabidir. Alınan Bilgiler için, bu Sözleşme Ek 1'de ayrıntıları verilen ilgili NASDAQ OMX 
Piyasasının yetki alanında yapılmış sayılacaktır. [Ek 1] 

Sözlü değişiklik yapılamaz ve sadece NASDAQ OMX değişiklik yapabilir: Sözleşme sözlü 
olarak değiştirilemez ve sadece NASDAQ OMX tarafından Katılımcıya veya Dağıtıcıya 
bildirimi içeren bir anlaşma prosedürü uyarınca değiştirilebilir. Bir değişiklikten önce 
Sözleşmenin feshedilmemesi veya bu değişiklikten sonra Bilginin kullanılmaması, 
Katılımcının değişikliğe rıza gösterdiği (veya daha önce rıza gösterdiğini teyit ettiği) anlamına 
gelecektir. [Bölüm 10 ve Bölüm 11] 

Dağıtıcılar Katılımcının haklarını etkileyebilir ancak NASDAQ OMX'in haklarını 
etkileyemez: Bir Dağıtıcı Sözleşmeyi değiştirme yetkisine sahip değildir. Dağıtıcılar, 
NASDAQ OMX değişikliklerini Katılımcıya bildirmekle yükümlüdür. Ancak, bunu 
yapmazlarsa, NASDAQ OMX'in Dağıtıcıya yaptığı bildirim, iptal bildirimi de dahil olmak 
üzere Katılımcı açısından hala geçerlidir. [Özet ve Bölüm 12] 

Öz Denetim Kuruluşunun Gereklilikleri; Yasal Yükümlülüklerin Yerine Getirilmesinde 
Yapılacak Eylemler. Katılımcı, NASDAQ OMX'in Bilgileri sunarken Ek 1'de ayrıntıları 
verildiği üzere belirli kısıtlamalar altında olabileceğini kabul eder. [Bölüm 1] 

İmza Bölümünü doldurmadan önce lütfen NASDAQ OMX Global Katılımcı Sözleşmesinin 
aşağıdaki hüküm ve koşullarını gözden geçirin: 18 yaşında olmalısınız ve Bölüm 12'de verilen 
tanımlara dayanarak aşağıdaki bölümde kendinizi Profesyonel Olmayan veya Profesyonel ve 
Ticari veya Özel Katılımcı olarak belirlemelisiniz. Profesyonel Olmayan veya Özel Katılımcı 
olarak nitelendirilmek için Bölüm 12'de belirtilen tüm şartları karşılamanız gerekmektedir. Bu 



bölümü doldurarak, bu NASDAQ OMX Global Katılımcı Sözleşmesinde belirtilen hüküm ve 
koşulları kabul ediyorum. 

Katılımcı: 
 ☐ Bireysel Katılımcı - Bölüm A'yı doldurun. 
 ☐ Katılımcı Firma veya Kuruluş -  Bölüm B’yi Doldurun. 

ABD veya Kanadalı Katılımcı Durumu:    
☐ Profesyonel 
☐ Profesyonel Olmayan 

Avrupalı Katılımcı Durumu:    
☐ Ticari 
☐ Özel 

A. Bireysel Katılımcı Bilgileri: 
Tarafından: 
Tarih: 

B. Katılımcı Firma Bilgileri:  
Tarafından: 
İmza Sahibinin Tam Adı: 
Unvanı: 
Tarih:  

Dağıtıcı Bilgileri (Sadece Dağıtıcı/Veri Sağlayıcı Kullanımı içindir) Dağıtıcı: Midas Menkul 
Değerler A.Ş 
Tarafından: Egem Eraslan  
İmza Sahibi: Egem Eraslan  
Unvan: CEO 
Tarih: 2025.03.05 10:00:35 TRT 

- Şartlar ve Koşullar 

Not: Dağıtıcı ve temsilcileri, bu Sözleşmenin hiçbir şartını değiştiremez veya feragat edemez. 
NASDAQ OMX tarafından yapılmayan bu Sözleşmeyi değiştirme girişimleri geçersizdir. 

1. VERİLERİN KULLANIMI. Katılımcı, Bilgileri başka herhangi bir kişiye veya başka 
herhangi bir ofise veya yere satamaz, kiralayamaz, sağlayamaz veya başka bir şekilde erişim 
izni veremez. Katılımcı, herhangi bir yasadışı ticari faaliyette bulunmayacak veya 
başkalarının Bilgileri veya bunların herhangi bir bölümünü yasadışı amaçlarla kullanmasına 
izin vermeyecek veya NASDAQ OMX veya Menkul Kıymetler ve Borsa Komisyonu 
(“SEC”) Kuralları veya Finansal Hizmetler Otoritesi Kuralları (“FSA”) veya diğer geçerli 
yasa, kural veya düzenlemeleri ihlal etmeyecektir. Katılımcı, Bilgileri haksız, yanıltıcı veya 
ayrımcı bir biçimde sunamaz. Katılımcı, yetkisiz kişilerin Bilgilere erişmesini önlemek için 
makul güvenlik önlemleri alacaktır. 

a. Profesyonel Olmayan veya Özel Katılımcı - Profesyonel Olmayan veya Özel Katılımcı için, 
Bilgi sadece kişisel kullanım için lisanslanmıştır. Dağıtıcıya, Katılımcının Profesyonel 
Olmayan veya Özel Katılımcı olduğunu beyan ederek veya Bilgileri Profesyonel Olmayan 



veya Özel Katılımcı fiyatından almaya devam ederek, Katılımcı, Dağıtıcıya ve NASDAQ 
OMX'e, Katılımcının bu Sözleşmenin 12. Bölümünde belirtilen Profesyonel Olmayan veya 
Ticari Katılımcı tanımını karşıladığını teyit eder. Profesyonel Olmayan veya Özel Katılımcı, 
NASDAQ OMX'in Profesyonel Olmayan Katılımcının Bilgiyi alması, işlemesi, göstermesi ve 
yeniden dağıtması ile ilgili makul bilgi talebine derhal uyacaktır. 

b. Profesyonel veya Ticari Katılımcı - Profesyonel veya Ticari Katılımcı için, Bilgi, 
Profesyonel veya Ticari Katılımcının dahili iş kullanımı ve/veya kişisel kullanımı için 
lisanslanmıştır. Profesyonel veya Ticari Katılımcılar, sürekli olmayan bir temelde, yazılı 
reklamlarda, yazışmalarda veya diğer literatürde veya bilgisayarlı ses, otomatik bilgi 
sorgulama sistemleri veya benzer teknolojiler içermeyen sesli telefon görüşmeleri sırasında 
müşterilere sınırlı miktarda Bilgi sağlayabilir. Talep üzerine, Profesyonel veya Ticari 
Katılımcılar, işbu Sözleşmeye uyulmasını sağlamak için, makul zamanlarda, makul bir 
bildirim üzerine, Dağıtımcının Hizmetinin ve Profesyonel veya Ticari Katılımcının Bilgiyi 
kullanımının (Bilginin kullanımı veya Bilgiye erişim ve Bilgiyi alan tüm cihazların sayısı ve 
konumları ile ilgili kayıtların incelenmesi dahil) fiziksel olarak incelenmesi için tesislerini 
NASDAQ OMX'in kullanımına sunacaktır. 

2. ÖZEL VERİLER. NASDAQ OMX, Katılımcıya, Sözleşme süresince Dağıtıcı tarafından 
kendisine iletilen Bilgileri almak ve kullanmak ve daha sonra bu Bilgileri bu Sözleşmenin 
ve/veya NASDAQ OMX Gerekliliklerinin şartları altında izin verilen şekilde kullanmak için 
münhasır olmayan, devredilemez bir lisans vermektedir. Katılımcı, NASDAQ OMX'in, 
NASDAQ OMX tarafından düzenlenmekte veya işletilmekte olan piyasalardan kaynaklanan 
veya bu piyasalardan türetilen Bilgiler üzerinde mülkiyet haklarına ve diğer kaynaklardan 
toplanan Bilgiler üzerinde derleme veya diğer haklara sahip olduğunu kabul ve beyan eder. 
Katılımcı ayrıca, NASDAQ OMX'in üçüncü taraf bilgi sağlayıcılarının kendi bilgileri 
üzerinde münhasır mülkiyet haklarına sahip olduğunu kabul ve beyan eder. Katılımcı veya 
Katılımcı aracılığıyla Bilgilere erişen herhangi bir kişi tarafından herhangi bir suistimal veya 
kötüye kullanım durumunda, NASDAQ OMX veya üçüncü taraf bilgi sağlayıcıları, ilgili 
materyaller için ihtiyati tedbir kararı alma hakkına sahip olacaktır. Katılımcı, her koşulda 
uygun şekilde kaynağı belirtir. 

3. ÖDEME. Katılımcı, herhangi bir yabancı veya yerli ulusal, eyalet, il veya yerel hükümet 
kurumu veya bunların alt birimleri tarafından Katılımcıya veya NASDAQ OMX'e uygulanan 
(NASDAQ OMX'e uygulanan federal, eyalet veya yerel gelir vergileri hariç) tüm vergiler, 
ücretler veya değerlendirmeler ile Katılımcıya sağlanan Bilgilerle ilgili tüm cezalar veya 
faizlerin ödenmesinden tam ve eksiksiz olarak sorumludur. Faiz, fatura tarihinden itibaren 
ödenmesi gereken tutarın/tutarlara ödenene kadar tahakkuk eder. Yürürlükteki yasaların izin 
verdiği ölçüde, Katılımcı, ödemelerin yapılmaması nedeniyle Dağıtıcı Hizmetinin 
sonlandırılmasının NASDAQ OMX tarafından erişimin uygunsuz bir şekilde sınırlandırılması 
olarak değerlendirilmeyeceğini kabul ve beyan eder. Profesyonel veya İşletme Katılımcıları 
için, işbu Sözleşme kapsamında NASDAQ OMX'e doğrudan ödenmesi gereken herhangi bir 
ödeme varsa NASDAQ OMX'e, NASDAQ OMX tarafından belirlenen para biriminde, 
NASDAQ OMX'e çekle, NASDAQ OMX'in seçtiği bir kuruma elektronik fon transferiyle 
veya Ek 1'de NASDAQ OMX tarafından belirtilen diğer ödeme şekilleriyle, fatura tarihinden 
itibaren on beş (15) gün içinde, Bilgilerin kullanılıp kullanılmadığına veya erişilip 
erişilmediğine bakılmaksızın, tam olarak ödenmelidir. 



4. SİSTEM. Katılımcı, NASDAQ OMX'in kendi takdirine bağlı olarak zaman zaman 
sisteminde veya Bilgilerde değişiklikler yapabileceğini kabul eder. Bu tür değişiklikler, 
Dağıtıcının Hizmetinde de buna karşılık gelen değişikliklerin yapılmasını gerektirebilir. 
Dağıtıcı veya Katılımcı tarafından değişiklikler veya değişikliklerin zamanında yapılmaması, 
Katılımcının Bilgilere erişimini veya Bilgileri kullanımını kesintiye uğratabilir veya 
etkileyebilir. NASDAQ OMX bu tür etkilerden sorumlu olmayacaktır. NASDAQ OMX, 
herhangi bir ekipmanı, Dağıtıcıyı veya Dağıtıcı Hizmetini desteklemez veya onaylamaz. 

5. MÜNHASIR ÇÖZÜM. NASDAQ OMX, Bilgileri makul ölçüde mümkün olan en hızlı ve 
doğru şekilde sunmak için çaba gösterecektir. NASDAQ OMX'in bu Sözleşme kapsamındaki 
yükümlülüklerini yerine getirmemesi nedeniyle Bilgilerin kullanılamaması durumunda, 
NASDAQ OMX bu tür bir eksikliği gidermek için çaba gösterecektir. NASDAQ OMX'in 
hatası nedeniyle (bu Sözleşmede veya NASDAQ OMX'in Dağıtıcı ile yaptığı sözleşmede izin 
verilen nedenler hariç), NASDAQ OMX'in Bilgileri düzenli olarak ilettiği süre boyunca 
Bilgiler dört (4) saat veya daha uzun bir süre boyunca kullanılamaz, gecikir, kesintiye uğrar, 
eksik, doğru olmaz veya başka bir şekilde önemli ölçüde etkilenirse Katılımcı veya başka 
herhangi bir Kişinin NASDAQ OMX'e karşı münhasır hukuki yolu şunlar olacaktır: 

a Katılımcı veya başka herhangi bir kişi, NASDAQ OMX tarafından sunulan Bilgileri 
veya diğer verileri ve/veya bilgileri almaya devam ederse, söz konusu Bilgiler için 
Katılımcıdan veya varsa söz konusu diğer kişiden NASDAQ OMX'e doğrudan 
ödenmesi gereken tutarın, ilgili döneme ait kısmı, orantılı olarak bir aylık kredi olarak 
iade edilir; 

b Katılımcı veya başka herhangi bir kişi, NASDAQ OMX tarafından sunulan Bilgileri 
veya diğer verileri ve/veya bilgileri artık alamıyorsa, söz konusu Bilgiler için 
ödenmesi gereken tutarın, ilgili döneme ait kısmı, katılımcıdan veya varsa söz konusu 
diğer kişiden NASDAQ OMX'e doğrudan iade edilir. 

Bu tür bir kredi veya geri ödeme, varsa, tüm ilgili ayrıntılarla birlikte NASDAQ OMX'e yazılı 
olarak talep edilmelidir. Bu bölümde belirtilen garantiler dışında, açık, zımni, yasal 
(zamanında olma, doğruluk, sıralama, eksiksizlik, kesintisiz olma dahil ancak bunlarla sınırlı 
olmamak üzere), ticari kullanımdan, işlem sürecinden, performans sürecinden kaynaklanan 
zımni garantiler veya belirli bir kullanım veya amaç için satılabilirlik veya uygunluk zımni 
garantileri dahil olmak üzere başka hiçbir tür garanti yoktur. 

6.    SORUMLULUĞUN SINIRLANDIRILMASI. 

a)​ Burada aksi belirtilmedikçe, NASDAQ OMX, Katılımcıya, Dağıtımcısına veya başka 
herhangi bir Kişiye, herhangi bir nedenden kaynaklanan dolaylı, özel, cezai, sonuçsal 
veya tesadüfi kayıp veya hasarlardan (ticaret kayıpları, beklenen karların kaybı, 
faaliyetlerin durması veya faaliyet giderlerinin artması nedeniyle oluşan kayıplar, 
teminat maliyeti veya diğer dolaylı kayıp veya hasarlar dahil ancak bunlarla sınırlı 
olmamak üzere) NASDAQ OMX bu tür zararların olasılığı konusunda bilgilendirilmiş 
olsa bile sorumlu olmayacaktır. 

b)​ NASDAQ OMX, NASDAQ OMX'in Bilgileri düzenli olarak ilettiği süre içinde dört 
(4) saatten az süren Bilgilerin kullanılamaması, kesintiye uğraması, gecikmesi, 
eksikliği veya yanlışlığı veya NASDAQ OMX'in Bilgileri düzenli olarak ilettiği süre 



içinde dört (4) saatten az süren Bilgilerin önemli ölçüde etkilenmesi durumunda 
Katılımcıya veya başka herhangi bir Kişiye karşı sorumlu olmayacaktır. 

c)​ NASDAQ OMX, herhangi bir nedenle Katılımcıya veya başka herhangi bir Kişiye 
karşı, haksız fiil veya sözleşme nedeniyle sorumlu tutulursa, NASDAQ OMX'in 
Sözleşme'nin yürürlüğe girdiği tarihten itibaren bir yıl içindeki sorumluluğu 
(Sözleşme'nin yürürlüğe girdiği tarihten itibaren bir yıl), Katılımcının makul bir 
şekilde güvenerek fiilen uğradığı zararlarla (Katılımcının Dağıtıcısı ve Katılımcı adına 
veya Katılımcı tarafından zarar gördüğünü iddia eden diğer Kişilerin tüm tazminat 
talepleri veya zararlarının toplamı ile birlikte) sınırlıdır ve bu tutar aşağıdakilerden 
daha az olanını aşmaz: 

i.​ Katılımcı veya NASDAQ OMX tarafından sunulan Bilgileri veya diğer verileri 
ve/veya Bilgileri almaya devam eden diğer kişiler için, söz konusu dönem 
boyunca söz konusu Bilgiler için Katılımcıdan veya varsa diğer Kişilerden 
NASDAQ OMX'e doğrudan ödenmesi gereken tutarın orantılı bir kısmı kadar 
aylık kredisi veya Katılımcı veya diğer Kişiler NASDAQ OMX tarafından 
sunulan Bilgileri veya diğer verileri ve/veya Bilgileri artık almıyorsa, Söz konusu 
dönem boyunca söz konusu Bilgiler için Katılımcı veya, varsa, başka herhangi bir 
Kişi tarafından NASDAQ OMX'e doğrudan ödenmesi gereken tüm tutarların 
iadesi; veya 

ii.​ 500 ABD doları. 
d)​ d. Bu bölüm, NASDAQ OMX, Katılımcı veya diğer Kişilerin kendi ağır ihmalinden 

veya kasıtlı haksız fiilinden veya kişisel yaralanma veya haksız ölüm iddialarından 
kaynaklanan zararlardan sorumluluğunu ortadan kaldırmaz. 

e)​ e. Katılımcı ve NASDAQ OMX, bu bölümün şartlarının makul bir risk dağılımını ve 
sorumluluk sınırlamasını yansıttığını anlar ve kabul eder. 

7. GARANTİ FERAGATİ. NASDAQ OMX ve üçüncü taraf bilgi sağlayıcıları, açık, zımni 
veya yasal (zamanında olma, doğruluk, sıralama, eksiksizlik, kesintisizlik dahil ancak 
bunlarla sınırlı olmamak üzere), ticari kullanım, işlem süreci, performans süreci veya belirli 
bir kullanım veya amaç için satılabilirlik veya uygunluk veya ihlal etmeme ile ilgili zımni 
garantiler dahil hiçbir garanti vermez. 

8. ÜÇÜNCÜ TARAF BİLGİ SAĞLAYICILARININ SORUMLULUK SINIRLAMASI. 
NASDAQ OMX'in üçüncü taraf bilgi sağlayıcıları, sağladıkları bilgilerin doğruluğu veya 
gecikmeleri veya eksiklikleri nedeniyle, doğrudan veya dolaylı olarak, Katılımcı veya 
Katılımcı aracılığıyla tazminat talep eden herhangi bir kişinin kar kaybı, özel veya dolaylı 
zararları için, üçüncü taraf bilgi sağlayıcıları bu tür zararların olasılığı konusunda 
bilgilendirilmiş olsalar bile, hiçbir sorumluluk taşımazlar. Hiçbir durumda, üçüncü taraf bilgi 
sağlayıcılarının veya bağlı kuruluşlarının, sözleşme, haksız fiil veya başka bir nedene dayalı 
olarak Katılımcıya veya Katılımcı aracılığıyla tazminat talep eden başka herhangi bir kişiye 
karşı sorumluluğu, Katılımcı veya Katılımcı aracılığıyla tazminat talep eden başka herhangi 
bir kişi tarafından ödenen ücreti aşmayacaktır. 

9. TAZMİNAT TALEPLERİ VE ZARARLAR. Katılımcı, NASDAQ OMX'i tazmin edecek 
ve NASDAQ OMX ile çalışanlarını, yöneticilerini, direktörlerini ve diğer temsilcilerini 
aşağıdakilerle ilgili olarak ortaya çıkan, maruz kalınan veya iddia edilen tüm Tazminat 
Talepleri veya Zararlardan muaf tutacaktır: (a) Katılımcının işbu sözleşmenin hüküm ve 
koşullarına uymaması; (b) Sözleşme kapsamında izin verilmiş veya verilmemiş olsun, 



Katılımcının Bilgileri alması ve kullanmasıyla ilgili üçüncü taraf eylemleri. Taraflar, tazmin 
eden tarafın, eylemleri veya ihmalleri, ekipmanı veya diğer mülkiyeti ile ilgili fikri mülkiyet 
hakkı ihlali veya diğer ihlallerden kaynaklanan, bunlarla ilgili veya bunlarla bağlantılı her 
türlü Tazminat Talebi veya Zarardan diğer tarafı (NASDAQ OMX dahil) ve onların 
yöneticilerini, direktörlerini, çalışanlarını ve diğer temsilcilerini tazmin edecek ve zarar 
görmemelerini sağlayacaktır (ve her durumda, NASDAQ OMX'in tek başına savunma ve 
uzlaşma yapmasına izin verilecektir). Bu hak, tazmin edilen tarafın tazmin eden tarafa 
(savunmayı etkilemeyecek şekilde) Tazminat Talepleri veya Zararlar hakkında derhal yazılı 
bildirimde bulunması ve Tazminat Talepleri veya Zararların savunmasında işbirliği yapması 
(avukat-müvekkil, iş ürünü veya diğer yasal ayrıcalıklardan feragat etmeden veya yasal olarak 
gizli tutulması gereken bilgilerin ifşa edilmeden) koşuluna bağlıdır. 

10. FESİH. Katılımcı, NASDAQ OMX'in yasal yükümlülüklerini yerine getirmek için gerekli 
olduğu durumlarda, Dağıtıcıya bildirimde bulunarak herhangi bir veya tüm Kişilerin Bilgileri 
alma veya kullanma hakkını tek taraflı olarak sınırlayabileceğini veya feshedebileceğini ve 
Dağıtıcı'nın bu tür bildirimlere derhal uyacağını ve Bilgilerin sağlanmasını feshedeceğini veya 
sınırlayacağını ve bu uyumu NASDAQ OMX'e bildirimde bulunarak teyit edeceğini kabul 
eder. Etkilenen Kişiler, Kanun ve ilgili kurallarda öngörülen usulî korumalardan 
yararlanabilir. Dağıtıcı sözleşmesinde izin verilen fesihlerin yanı sıra, bu Sözleşme, Katılımcı 
tarafından Dağıtıcıya otuz (30) gün önceden yazılı bildirimde bulunmak suretiyle ve 
NASDAQ OMX tarafından Dağıtıcıya veya Katılımcıya otuz (30) gün önceden yazılı 
bildirimde bulunmak suretiyle feshedilebilir. NASDAQ OMX, Dağıtıcıya veya Katılımcıya 
doksan (90) gün önceden yazılı bildirimde bulunarak bu Sözleşmenin herhangi bir şartını 
değiştirebilir ve bu tarihten sonraki her türlü kullanım, yeni şartların kabulü olarak kabul 
edilir. Katılımcının ihlali, Katılımcının herhangi bir beyanının gerçeğe aykırı olduğunun 
ortaya çıkması veya SEC'in düzenleyici yetkisi kapsamında talimat vermesi durumunda, 
NASDAQ OMX, Katılımcıya NASDAQ OMX veya Distribütör tarafından en az üç (3) gün 
önceden yazılı bildirimde bulunarak bu Sözleşmeyi feshedebilir. 

11. DEĞİŞİKLİKLER/SÖZLEŞME. Burada aksi belirtilmedikçe, bu Sözleşmenin hiçbir 
hükmü değiştirilemez, tadil edilemez veya feragat edilemez. NASDAQ OMX veya 
Katılımcının bu Sözleşme kapsamındaki herhangi bir hak, yetki veya imtiyazı kullanmaması, 
kullanmakta gecikmesi veya bunlarla ilgili işlem yapmaması, bu hak, yetki veya imtiyazdan 
feragat edildiği anlamına gelmez; ayrıca, bu hak, yetki veya imtiyazın tek başına veya kısmen 
kullanılması, bu hak, yetki veya imtiyazın başka bir şekilde veya daha sonra kullanılmasına 
veya bu Sözleşme kapsamındaki diğer hak, yetki veya imtiyazların kullanılmasına engel teşkil 
etmez. Bu Sözleşmenin herhangi bir hükmünün veya herhangi bir kişi, kuruluş veya duruma 
uygulanmasının geçersiz veya uygulanamaz olduğu tespit edilirse, bu Sözleşmenin geri kalan 
kısmı veya geçersiz veya uygulanamaz olduğu tespit edilen hükümlerin veya şartların, 
geçersiz veya uygulanamaz olduğu tespit edilen kişi, kuruluş veya durumlar dışındaki kişi, 
kuruluş veya durumlara uygulanması bundan etkilenmeyecek ve bu Sözleşmenin bu tür 
hüküm ve şartları, yasaların izin verdiği azami ölçüde geçerli ve uygulanabilir olacaktır. Bu 
Sözleşmenin hükümleri ile Distribütörün sözleşmesinin hükümleri arasında herhangi bir 
çelişki olması durumunda, NASDAQ OMX veKatılımcı arasında bu Sözleşmenin hükümleri 
geçerli olacaktır. 

12. TANIMLAR. 



Yasa, yalnızca Amerika Birleşik Devletleri'ndeki bir NASDAQ OMX Piyasasından yayılan 
Bilgiler için geçerli olan 1934 tarihli Menkul Kıymetler Borsası Yasası anlamına gelir. 

İştirak, bir veya daha fazla aracı vasıtasıyla doğrudan veya dolaylı olarak söz konusu tarafı 
kontrol eden, onun tarafından kontrol edilen veya onunla ortak kontrol altında olan herhangi 
bir birey, şirket, ortaklık, limited ortaklık, limited şirket, tröst, dernek veya diğer kuruluş 
anlamına gelir. 

Tazminat Talepleri veya Zararlar — Tazmin edilen taraf veya üçüncü bir tarafça maruz 
kalınan veya aleyhine açılan, doğası ne olursa olsun her türlü yükümlülük, sorumluluk, zarar, 
hasar, ceza, tazminat talebi, dava, masraf, karar, uzlaşma ve giderler, bunlarla sınırlı olmamak 
üzere (a) dolaylı, özel, cezai, sonuçsal veya arızi zarar veya hasar (ticari zararlar, beklenen kar 
kaybı, işletmenin durması veya işletme giderlerinin artması nedeniyle oluşan zararlar veya 
diğer dolaylı zarar veya kayıplar dahil olmak üzere) ve (b) idari masraflar, soruşturma 
masrafları, dava masrafları ve denetçi ve avukat ücretleri ve harcamaları (şirket içi personel 
dahil). 

Dağıtıcı, NASDAQ OMX'e yazılı olarak bildirilen Dağıtıcı ve Bağlı Kuruluşları anlamına 
gelecektir. Bu sözleşmenin amaçları doğrultusunda, “ Dağıtıcı”, “Satıcı” anlamına gelecektir. 
Dağıtıcının Hizmeti - Bilgilerin Katılımcıya veya Katılımcı tarafından alınması, işlenmesi, 
iletilmesi, kullanılması ve yayılması için veri işleme ekipmanı, yazılım ve bunlarla ilgili 
iletişim tesisleri dahil olmak üzere bir dağıtıcıdan alınan hizmet. FSA, İsveç, Birleşik Krallık 
veya Amerika Birleşik Devletleri dışındaki diğer yargı alanlarındaki bir Finansal Hizmetler 
Otoritesi anlamına gelecektir. 

Bilgi, Sistem veya diğer kaynaklar tarafından toplanan, doğrulanmış, işlenmiş ve kaydedilmiş, 
bir Dağıtıcıya veya NASDAQ OMX'e iletilmek veya bunlardan alınmak üzere kullanıma 
sunulan, aşağıdakilerle ilgili belirli piyasa verileri ve diğer verileri ifade eder: a) uygun 
menkul kıymetler veya diğer finansal araçlar, piyasalar, ürünler, araçlar, göstergeler veya 
cihazlar; b) bir NASDAQ OMX Şirketinin faaliyetleri; c) bir NASDAQ OMX Şirketinden 
gelen diğer bilgiler ve veriler. Bilgi, işlenen Bilgiden tanımlanabilmesi, yeniden 
hesaplanabilmesi veya yeniden tasarlanabilmesi veya işlenen Bilginin Bilgi yerine 
kullanılabilmesi için kullanılan veya işlenen Bilginin herhangi bir unsurunu da içerir. 

NASDAQ OMX toplu olarak, bir Delaware limited şirketi olan The NASDAQ OMX Group, 
Inc. ve onun bağlı kuruluşları ve İştirakleri (toplu olarak “NASDAQ OMX”) anlamına 
gelecektir. 

NASDAQ OMX Piyasaları, NASDAQ OMX'in düzenlenmiş menkul kıymetler ve opsiyon 
borsası iştirakleri ve NASDAQ OMX'in diğer düzenlenmiş piyasa iştirakleri anlamına gelir; 
bunlara NASDAQ Hisse Senedi Piyasası (“NASDAQ”), OMX Nordic Exchange (“OMX”), 
NASDAQ OMX BX (“BX”), NASDAQ OMX PHLX (‘PHLX’), Philadelphia Board of Trade 
(Philadelphia Ticaret Odası) (“PBOT”) ve NASDAQ OMX Europe dahildir ancak bunlarla 
sınırlı değildir. NASDAQ OMX Piyasalarının her biri bir “NASDAQ OMX Piyasası”dır. 

NASDAQ OMX Gereklilikleri — (i) Bilginin alındığı NASDAQ OMX Piyasasına göre 
geçerli olabilecek SEC veya FSA'nın tüm kuralları, düzenlemeleri, yorumları, kararları, 
görüşleri, emirleri ve diğer gereklilikleri; (ii) NASDAQ OMX Piyasalarına uygulanabilir 
kurallar ve düzenlemeler, disiplin kararları ve kural yorumları (iii) NASDAQ OMX 
Piyasalarının kararları, politikaları, yorumları, çalışma prosedürleri, şartnameleri, 



gereklilikleri ve düzenleyici veya teknik nitelikteki diğer belgeler (kullanıcı kılavuzları dahil 
ancak bunlarla sınırlı olmamak üzere), www.NASDAQTrader.com adresindeki 
NASDAQTrader web sitesinde veya Dağıtıcı tarafından erişilebilir ve Dağıtıcıya bildirilen 
başka bir web sitesinde yayınlananlar; ve (iv) Amerika Birleşik Devletleri, İngiltere, İsveç 
veya diğer ilgili yargı bölgeleri tarafından yayınlanan (fikri mülkiyet alanı dahil) diğer tüm 
ilgili yasalar, tüzükler, kurallar, düzenlemeler, emirler, kararlar, yorumlar, görüşler ve diğer 
gereklilikler; ve (v) o tarihte mevcut olabilecek NASDAQ OMX Gerekliliklerinin 
bileşenlerinin halefleri. NASDAQ Trader, www.NASDAQTrader.com adresinde bulunan web 
sitesi veya onun halefi/halefleri anlamına gelir. 

Veya — “ve” kelimesini içerir. 

Kişi — Herhangi bir gerçek kişi, şahıs şirketi, şirket, ortaklık veya diğer tüzel kişilikler. 

Katılımcı — Tek başına kullanıldığında, “Katılımcı” kelimesi tüm Profesyonel Olmayan, 
Özel, Profesyonel ve Ticari Katılımcıları kapsar. Tüm katılımcılar, Profesyonel Olmayan veya 
Özel Katılımcı olarak nitelendirilmedikçe, Profesyonel veya Ticari Katılımcı olarak kabul 
edilir. 

ABD 
Bilgileri 

 

Profesyonel 
Olmayan 
Katılımcı 

(a) SEC, Emtia Vadeli İşlemler Komisyonu, herhangi bir eyalet menkul 
kıymetler kurumu, herhangi bir menkul kıymetler borsası veya birliği veya 
herhangi bir emtia veya vadeli işlem sözleşmesi piyasası veya birliği 
nezdinde herhangi bir sıfatla kayıtlı veya nitelikli olmayan herhangi bir 
gerçek kişi; 
(b) 1940 tarihli Yatırım Danışmanları Kanunu'nun 202(a)(11) maddesinde 
tanımlanan “yatırım danışmanı” olarak faaliyet göstermeyen herhangi bir 
gerçek kişi (söz konusu Kanun kapsamında kayıtlı veya nitelikli olsun ya da 
olmasın); veya 
(c) Federal veya eyalet menkul kıymetler kanunları uyarınca kayıt muafiyeti 
bulunan bir banka veya başka bir kuruluş tarafından, bu muafiyete tabi 
olmayan bir kuruluş için kayıt veya yeterlilik gerektiren işlevleri yerine 
getirmek üzere istihdam edilmeyen herhangi bir gerçek kişi. 

Profesyonel 
Katılımcı Profesyonel Katılımcı tanımına uymayan diğer tüm kişiler. 

ABD Dışı 
Bilgiler  

Özel 
Katılımcı 

Katılımcının kendi kişisel yatırımlarını yönetmek amacına sahip olan ve 
herhangi bir ticari amaçla veya başka bir kişiye herhangi bir şekilde 
danışmanlık vermek amacıyla olmayan gerçek kişi. Özel Kullanım 
Katılımcısı  
(a)  başka herhangi bir kişi veya herhangi bir şirket, ortaklık, limited şirket, 
tröst, dernek veya başka bir tüzel kişilik adına Özel Kullanım amacıyla Bilgi 
için sözleşme yapamaz, Bilgi alamaz veya kullanamaz, 
(b)  başka bir kişi veya herhangi bir şirket, ortaklık, limited şirket, tröst, 
dernek veya başka bir tüzel kişilik tarafından ödenen herhangi bir Hizmette 
Özel Kullanım amacıyla Bilgi için sözleşme yapamaz, Bilgi alamaz veya 
kullanamaz. 
Özel Kullanım Katılımcısı, yukarıdakilere bakılmaksızın: 



(c)  başka bir gerçek kişi (kişi B) adına veya bu kişi tarafından ödenmek 
üzere Bilgi için sözleşme yapabilir, alabilir veya kullanabilir, ancak (1) bunun 
kişi B'nin kendi kişisel yatırımlarını yönetmek amacıyla olması ve herhangi 
bir ticari amaçla olmaması ve (2) kişi B'nin Lisans Sahibine buna uygun bir 
vekaletname veya eşdeğer bir belge sunmuş olması gerekir. 
(d)  Özel Kullanım Katılımcısının tam (100%) mülkiyetinde ve tam (100%) 
kontrolünde olan bir tüzel kişilik veya diğer tüzel kişilikler adına ve/veya 
bunlar tarafından ödenmek üzere Özel Kullanım için Bilgi sözleşmesi yapma, 
alma veya kullanma izni verilir. 
(e)  (c) ve (d) bölümleri birleştirilemez. 

Ticari 
Katılımcı Özel Katılımcı tanımına uymayan diğer tüm kişiler. 

 

Sistem, NASDAQ OMX tarafından Bilgilerin oluşturulması ve/veya yayılması için 
geliştirilen herhangi bir sistemi ifade eder. 

- Ek 1 

1.   BİLGİ. NASDAQ OMX, Sistem veya diğer kaynaklar tarafından toplanan, doğrulanmış, 
işlenmiş ve kaydedilmiş Bilgileri sunar. NASDAQ OMX veya diğer kaynaklardan sunulan 
veriler için, yaygınlaştırıcı kuruluşun (aşağıda belirtilmiş olsun veya olmasın) tabi olduğu 
kanunlar geçerlidir. Aşağıdaki NASDAQ OMX kuruluşları için geçerli olan kanunlar 
şunlardır: 

Tüzel Kişilik ve 
Ana İş Yeri 

Tüzel 
Kişilik 
Türü 

Fonlar 
 

Yürürlükteki Yasal Düzenlemeler 

NASDAQ OMX 
Group, Inc. One 
Liberty Plaza 165 
Broadway, New 
York, New York 
10006 

Delaware 
Kuruluşu 

ABD 
Doları 

Bu Sözleşme, New York Eyaleti kanunlarına 
göre yorumlanacak ve uygulanacak olup, 
geçerliliği ve ifası da bu kanunlara tabi 
olacaktır. Yasal çelişki ilkeleri dikkate 
alınmayacaktır. Katılımcı, bu Sözleşme ile 
ilgili olarak açılacak her türlü dava veya 
yargılama için New York Eyaleti 
mahkemelerinin yargı yetkisine tabi olmayı 
kabul eder. 

NASDAQ OMX 
Information LLC 
One Liberty Plaza 
165 Broadway, New 
York, New York 
10006 

Delaware 
Kuruluşu 

ABD 
Doları 

Bu Sözleşme, New York Eyaleti kanunlarına 
göre yorumlanacak ve uygulanacak olup, 
geçerliliği ve ifası da bu kanunlara tabi 
olacaktır. Yasal çelişki ilkeleri dikkate 
alınmayacaktır. Katılımcı, bu Sözleşme ile 
ilgili olarak açılacak her türlü dava veya 
yargılama için New York Eyaleti 
mahkemelerinin yargı yetkisine tabi olmayı 
kabul eder. 

OMX Nordic 
Exchange Oy 
Fabianinkatu 14, 
FI-00131Helsinki 

Finlandiya 
Kuruluşu 

Euro Bu Sözleşme, İsveç yasalarına tabi olacak ve 
bu yasalara göre yorumlanacaktır. Bu 
Sözleşmeden doğan ve dostane bir şekilde 
çözülemeyen her türlü ihtilaf, tahkime sevk 
edilecek ve Stockholm Ticaret Odası Tahkim 



Enstitüsü'nün hızlı tahkim kurallarına göre 
yürütülecektir. Tüm bu işlemler Stockholm'de 
yapılacak ve İngilizce dilinde yürütülecek 
olup, belgelerin dili de İngilizce olacaktır. 

NASDAQ OMX 
BX One Liberty 
Plaza 165 
Broadway, New 
York, New York 
10006 

Delaware 
Kuruluşu 

ABD 
Doları 

Bu Sözleşme, New York Eyaleti kanunlarına 
göre yorumlanacak ve uygulanacak olup, 
geçerliliği ve ifası da bu kanunlara tabi 
olacaktır. Yasal çelişki ilkeleri dikkate 
alınmayacaktır. Katılımcı, bu Sözleşme ile 
ilgili olarak açılacak her türlü dava veya 
yargılama için New York Eyaleti 
mahkemelerinin yargı yetkisine tabi olmayı 
kabul eder. 

NASDAQ OMX 
PHLX 1900 Market 
Street Philadelphia, 
PA 19103 

Delaware 
Kuruluşu 

ABD 
Doları 

Bu Sözleşme, New York Eyaleti kanunlarına 
göre yorumlanacak ve uygulanacak olup, 
geçerliliği ve ifası da bu kanunlara tabi 
olacaktır. Yasal çelişki ilkeleri dikkate 
alınmayacaktır. Katılımcı, bu Sözleşme ile 
ilgili olarak açılacak her türlü dava veya 
yargılama için New York Eyaleti 
mahkemelerinin yargı yetkisine tabi olmayı 
kabul eder. 

NASDAQ 
OMX Europe 
Londra, İngiltere 

İngiliz 
Şirketi 

İngiliz 
Sterlini 

Bu Sözleşme, İngiliz hukukuna göre 
yorumlanacak ve uygulanacak olup, 
geçerliliği ve ifası, hukuk çatışması ilkelerine 
atıfta bulunulmaksızın İngiliz hukukuna tabi 
olacaktır. Katılımcı, bu Sözleşme ile ilgili 
olarak açılan her türlü dava veya yargılama 
işlemlerinde İngiltere ve Galler 
mahkemelerinin yargı yetkisine tabi olmayı 
kabul eder. 

NASDAQ OMX 
Futures Exchange 
(NFX) 1900 
Market Street 
Philadelphia, PA 
19103 

Delaware 
Kuruluşu 

ABD 
Doları 

Bu Sözleşme, New York Eyaleti kanunlarına 
göre yorumlanacak ve uygulanacak olup, 
geçerliliği ve ifası da bu kanunlara tabi 
olacaktır. Yasal çelişki ilkeleri dikkate 
alınmayacaktır. Katılımcı, bu Sözleşme ile 
ilgili olarak açılacak her türlü dava veya 
yargılama için New York Eyaleti 
mahkemelerinin yargı yetkisine tabi olmayı 
kabul eder. 

NASDAQ OMX 
Commodities AS 
Vollsveien 19, 
Granfos 
Næringspark 1324 
Lysaker NORVEÇ 

Norveç 
Şirketi 

Euro Bu Sözleşme, Norveç yasalarına tabi olacak 
ve bu yasalara göre yorumlanacaktır. Bu 
Sözleşmeden doğan ve dostane bir şekilde 
çözülemeyen her türlü ihtilaf, tahkime sevk 
edilecek ve 2004 tarihli Norveç Tahkim 
Kanunu uyarınca yürütülecektir. Taraflar 
aksini kararlaştırmadıkça, bu tür işlemler 
Oslo'da yapılacak ve İngilizce dilinde 
yürütülecektir; belgelerin dili de İngilizce 
olacaktır. Yargılama ve karar, taraflar arasında 



gizli kalacaktır, ancak bir tarafın kanun veya 
resmi emir gereği açıklamak zorunda olduğu 
bilgiler hariçtir. 

 

1.    ÖZ DENETİM KURULUŞUNUN GEREKLİLİKLERİ; YASAL 
YÜKÜMLÜLÜKLERİN YERİNE GETİRİLMESİ İÇİN ALINACAK ÖNLEMLER. 

(a)  Katılımcı, Amerika Birleşik Devletleri'nde aşağıdakileri kabul eder: 

 

(i)   NASDAQ OMX Piyasaları'nın birçoğu, Kanun'un 6. Bölümü uyarınca SEC'e ulusal 
menkul kıymetler borsası olarak kayıtlıdır ve FINRA, Kanun'un 15A Bölümü uyarınca SEC'e 
ulusal menkul kıymetler birliği olarak kayıtlıdır; 

(ii)  FINRA ve NASDAQ OMX'in yatırımcıları ve kamu çıkarlarını korumak ve yatırımcılara 
ve kamuya sağlanan fiyat bilgilerinin adil ve bilgilendirici, ayrımcı, hayali veya yanıltıcı 
olmaması için yasal yükümlülüğü vardır; 

(iii)  Kanun'un 19(g)(1) maddesi, FINRA ve NASDAQ OMX'in NASDAQ OMX 
Gerekliliklerine uymasını zorunlu kılar; 

(iv)    NASDAQ OMX, belirli NASDAQ OMX Gerekliliklerine uyumu sağlamak için yargı 
yetkisine sahiptir; 

(v)    FINRA, belirli NASDAQ OMX Gerekliliklerine uyumu sağlamak için yargı yetkisine 
sahiptir; ve 

(vi)    NASDAQ OMX, geçerli NASDAQ OMX Gerekliliklerine tabi olarak, Katılımcılar 
arasında makul olmayan bir şekilde ayrımcılık yapmayan şartlar sunmakla yükümlüdür. Buna 
göre, Katılımcı, NASDAQ OMX'in yasal yükümlülüklerini yerine getirmek için gerekli 
olduğu hallerde, herhangi bir veya tüm bireylerin veya kuruluşların Bilgileri alma veya 
kullanma hakkını geçici veya kalıcı olarak tek taraflı olarak şart koşabileceğini, 
değiştirebileceğini veya feshedebileceğini kabul eder. NASDAQ OMX, Katılımcıya bu tür 
koşullar, değişiklikler veya fesihler hakkında makul çabayı göstererek bildirimde bulunacak 
ve Katılımcı, NASDAQ OMX'in yasal yükümlülüklerine uygun olarak iyi niyetle belirlediği 
süre içinde bu tür bildirimlere derhal uyacaktır. Bu tür bir bildirim alan herhangi bir Kişi, 
Kanun ve ilgili kurallarda öngörülen usulî korumalardan yararlanabilecektir. 

(b) Katılımcı, Avrupa'da NASDAQ OMX'in, geçerli NASDAQ OMX Gerekliliklerine tabi 
olarak, Katılımcılar arasında makul olmayan ayrımcılık içermeyen şartlar sunmakla yükümlü 
olduğunu kabul eder. NASDAQ OMX, yasal yükümlülüklerini yerine getirmek için gerekli 
olduğu durumlarda, herhangi bir kişi veya kuruluşun Bilgiyi alma veya kullanma hakkını 
geçici veya kalıcı olarak tek taraflı olarak şart koşabilir, değiştirebilir veya feshedebilir. 
NASDAQ OMX, Katılımcıya bu tür koşullar, değişiklikler veya fesihler hakkında bildirimde 
bulunacak ve Katılımcı, NASDAQ OMX'in yasal yükümlülüklerine uygun olarak iyi niyetle 
gerekli gördüğü süre içinde bu tür bildirimlere derhal uyacaktır. Katılımcı bu tür bir bildirim 
alırsa, kanun ve geçerli düzenleyici kurallar tarafından kendisine sağlanan tüm usulî 
korumalardan yararlanabilecektir. 

 



(c)  Katılımcının bir NASDAQ OMX Piyasası üyesi olması durumunda, Katılımcı 
aşağıdakileri açıkça kabul ve beyan eder 

(i)   işbu Sözleşme, Katılımcının herhangi bir ilgili NASDAQ OMX Piyasası üyesi olarak 
yükümlülük ve sorumluluklarını hiçbir şekilde sınırlamaz veya azaltmaz; 

(ii)  bu Sözleşme, NASDAQ OMX'in NASDAQ OMX Gerekliliklerine uyumu sağlamak veya 
bu gerekliliklerin ihlali durumunda yaptırımlar uygulamak için aldığı disiplin veya diğer 
önlemler için genel olarak geçerli olan prosedürleri veya standartları hiçbir şekilde 
değiştirmez; ve 

(iii)  bu Sözleşme kapsamında ödenmesi gereken tutarların ödenmemesi, NASDAQ OMX 
Gerekliliklerine uygun olarak Katılımcının NASDAQ OMX Piyasası üyeliğinin askıya 
alınmasına veya iptal edilmesine neden olabilir. 
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